UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES
“GIRAITES VANDENYS“
DIREKTORIUS

JSAKYMAS
DEL UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,,GIRAITES VANDENYS*
MAZOS VERTES PIRKIMU TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO

2022 m. gruodzio pf9Y d. Nr. 1- 605
Giraité, Kauno r.

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir UAB ,Giraités

vandenys® jstatais,

LTVIRTINU UAB,,Giraités vandenys* mazos vertés pirkimy tvarkos aprasa.
PRIDEDAMA. 1. Uzdarosios akcinés bendrovés ,,Giraités vandenys“ maZos vertés pirkimy tvarkos

aprasSas — 13 lapy.

Direktorius Andrius DzevyZis

E. Jasiukaitiene,
VieSyjy pirkimy specialisté
2022-12-28



PATVIRTINTA
UAB ,,Giraités vandenys* direktoriaus
2022 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. 1-6;67

UAB ,,GIRAITES VANDENYS“ MAZOS VERTES PIRKIMU
TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

I.  UAB ,,Giraités vandenys™ mazos vertés pirkimy tvarkos apradas (toliau — Apra3as)
parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymy (toliau - [statymas), VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintu Jsakymu ,,Dél maZos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu.

2. ApraSas nustato vandentvarkos srityje veikiancio perkanc¢iojo subjekto UAB ,,Giraités
vandenys* (toliau — Bendrov¢) atliekamy prekiy, paslaugy ir darby maZos vertés pirkimy (toliau —
pirkimai) bidus ir jy procediiry atlikimo tvarka.

3. Atlikdama maZos vertés pirkimus, Bendrové vadovaujasi $iuo Apradu, Istatymu,
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisés aktais. Atliekant maZos vertés pirkimus,
tatkomos [statymo I skyriaus, 44, 47 straipsniy, 68 straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 3,
6, 7 ir 9 daliy, 99 straipsnio, VI ir VII skyriaus nuostatos ir kity Siame Aprase nurodyty Istatymo
straipsniy ar jy daliy nuostatos. Jeigu mazos vertés neskelbiamas pirkimas vykdomas [statymo 79
straipsnio 1 dalies 3 punkte, 3 dalies 1, 2 ir 4 punktuose ar 5 ir 6 dalyse nustatytomis salygomis ar j
mazos vertes neskelbiamg pirkimg kvie¢iamas tik vienas tiekéjas, [statymo 34 straipsnio reikalavimuy,
iSskyrus 34 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima, gali bati nesilaikoma. Be to, gali biti
nesilaikoma [statymo 90 straipsnio reikalavimy, jeigu atlickamas maZos vertés neskelbiamas
pirkimas, kurio numatoma pirkimo sutarties vert¢ yra mazesné kaip 10 000 Eur (de3imt tiikstangiy
eury) be pridétines vertés mokeséio (toliau — PVM).

4. Aprade vartojamos sgvokos:

4.1. mazos vertés pirkimas — tai:

4.1.1.  supaprastintas pirkimas, kai prekiy ar paslaugy pirkimo numatoma verté yra
mazesn¢ kaip 58 000 Eur (penkiasde$imt astuoni tiikstaniai eury) (be PVM)), o darby pirkimo
numatoma verté yra mazesné kaip 145 000 Eur ($imtas keturiasde$imt penki tiikstan&iai eury) (be
PVM);

4.1.2. pirkimas, atlickamas toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra vert¢ yra
maZesné kaip 58 000 Eur (penkiasde$imt aStuoni takstandiai eury) (be PVM) to paties tipo prekiy ar
paslaugy sutarCiy vertés, o perkant darbus — maZesné kaip 145 000 Eur (3imtas keturiasdesimt penki
tikstanciai eury) (be PVM). Jeigu numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo vertés ribai
arba jg virSija, Bendroveé uZtikrina, kad bendra daliy vert¢, atlickant maZos vertés ir kity supaprastinty
pirkimy procediiras, buty ne didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimo daliy vertés;

4.2. neskelbiama apklausa — pirkimo budas, kai Bendrové kreipiasi j tiekéjus, kviesdama
pateikti pasitilymus;

4.3. pirkimo komisija (toliau — Komisija) — Bendrovés arba jos jgaliotosios organizacijos
vadovo jsakymu (potvarkiu), vadovaujantis [statymo 31 straipsniu, sudaryta Komisija, kuri $io
ApraSo nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka pirkimus;

4.4. pirkimy organizatorius — Bendrovés vadovo ar jo jgaliotojo asmens
paskirtas darbuotojas, kuris Bendrovés nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés pirkimus,
kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma Komisija. Skiriant pirkimy organizatoriy, turi biti
atsizvelgiama | jo ekonomines, technines, teisines zinias ir [statymo bei kity pirkimus
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reglamentuojanciy teisés akty iSmanymg. Pirkimy organizatoriai gali biiti tik nepriekaistingos
reputacijos asmenys;

4.5. skelbiama apklausa — pirkimo biidas, kai Bendroveé apie atlickamg pirkimg paskelbia
Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis (uZpildo skelbimg
apie pirkima, vadovaudamasi Vie$uyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka);

4.6. tiekéjy apklausos paZyma — dokumentas, kurj pildo ir pasiraso pirkimy organizatorius,
atlikes skelbiama ar neskelbiamg apklausa, Aprase nustatytais atvejais. Tiekéjy apklausos pazymos
forma pateikiama ApraSo priede.

Kitos Aprase vartojamos sgvokos apibréZtos Jstatymo 2 straipsnyje.

5. Jei Bendrové nusprendZia vykdyti pirkima kuriuo nors i§ pirkimo btidy ar priemoniy,
numatyty  [statyme, pirkimas vykdomas vadovaujantis atitinkama pirkimo  bida
reglamentuojaniomis [statymo nuostatomis.

6. Pirkimai atlieckami laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy. Bendrove, vykdydama pirkima, siekia racionaliai naudoti tam
skirtas lesas ir uztikrina, kad baity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy
vykdant pirkimo sutartis.

7. Planuojant pirkimus ir jiems rengiantis, negali bati siekiama i§vengti Aprase nustatytos
tvarkos taikymo ar dirbtinai sumazinti konkurencijg. Laikoma, kad konkurencija yra dirbtinai
sumazinta, kai pirkimu tam tikriems tiekéjams nepagrjstai sudaromos palankesnés ar nepalankesnés
sglygos.

8. Pirkimo procediiros prasideda:

8.1. kai Viesyjy pirkimy tarnyba paskelbia CVP IS Bendrovés pateikta skelbimg apie
pirkima;

8.2. pirkimg atliekant neskelbiamos apklausos biidu, kai Bendrové kreipiasi j tiekéja
(tickéjus), praSydama pateikti pasitilyma (pasitilymus).

9. Pirkimo procediiros baigiasi, kai:

9.1. sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jeigu jo buvo
praSoma, arba sudaroma preliminarioji sutartis;

9.2. atmetami visi pasililymai;

9.3. nutraukiamos pirkimo procediiros;

9.4. per nustatytg terming nepateikiamas nei vienas pasiiilymas;

9.5. baigiasi pasitlymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
nesudaroma dél priezaséiy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

9.6. visi tiekéjai atSaukia pasitilymus ar atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg
sutartj.

10. Bendrove turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras. Tai gali biiti
atlickama bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Pirkimo procediiras nutraukti privaloma, jeigu buvo
paZeisti [statymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima itaisyti.

11. Bendrové privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ Lietuvos Respublikoje veikianc¢ios
centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — CPO) arba per ja, jeigu CPO siiilomos prekés ar
paslaugos, per sukurta dinaming pirkimy sistemg ar sudaryta preliminarigjg sutartj galimos jsigyti
prekes, paslaugos ar darbai atitinka Bendrovés poreikius ir Bendrove negali prekiy, paslaugy ar darby
isigyti efektyvesniu biidu racionaliai naudodama tam skirtas lé3as. Bendrové privalo motyvuoti savo
sprendima neatlikti pirkimo naudojantis CPO paslaugomis ir saugoti tai patvirtinantj dokumentg kartu
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su kitais pirkimo dokumentais Jstatymo 103 straipsnyje nustatyta tvarka. Siame punkte numatytos
pareigos jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ CPO arba per jg gali buti nesilaikoma, kai atliekant
neskelbiamg apklausg numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 10 000 Eur (deSimt
tikstanciy eury) (be PVM).

12. Tais atvejais, kai neatlickamas centralizuotas pirkimas, kaip numatyta $io ApraSo 11
punkte, norédama jsigyti prekiy, paslaugy ar darby, Bendrové gali:

12.1. atlikti pirkima savarankiskai;

12.2. vadovaudamasi [statymo 91 straipsniu, jgalioti kita perkantjjj subjekta ar perkanciaja

organizacijg atlikti pirkimo procediiras;

12.3. vadovaudamasi [statymo 92 ir 93 straipsniais, atlikti bendrus pirkimus kartu su
kitomis Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy perkandiaisiais subjektais;

12.4. vadovaudamasi [statymo 93 straipsniu, naudotis kitoje valstybéje naréje veikian¢ios
centrinés perkanciosios organizacijos centralizuotos pirkimo veiklos paslaugomis;

12.5. naudotis pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjy paslaugomis, vadovaujantis
Istatymo 2 straipsnio 10 ir 11 daliy nuostatomis.

13. Siekdama pasirengti pirkimui ir pranesti tiekéjams apie pirkimo planus bei
reikalavimus, Bendrove gali pradyti suteikti ir gauti rinkos, taip pat nepriklausomy eksperty,
institucijy arba rinkos dalyviy konsultacijas (Zr. [statymo 39 straipsnj), taip pat gali i§ anksto CVP IS
pagal VieSuyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbti pirkimy techniniy specifikacijy projektus.

14. Mazos vertés pirkimus vykdo pirkimy organizatorius. Esant poreikiui, atsizvelgiant j
pirkimo objekto sudétinguma ar specifikg, Perkanciojo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens jsakymu
pirkimo procediiry vykdymui gali buiti sudaroma Komisija. Pirkimo organizatorius ar Komisija veikia
pagal ja sudariusio Perkanciojo subjekto patvirtintg darbo reglamenta.

15. Pirkimy organizavimo tvarka Bendrové nustato vidaus dokumentuose.

16. Bendrove, sickdama uZzkirsti kelig pirkimuose kylantiems interesy konfliktams, kaip jie
apibréziami [statymo 33 straipsnio 1 dalyje, reikalauja, kad Bendrovés ar pagalbinés pirkimy veiklos
paslaugy teikejo darbuotojai, Komisijos nariai ar ckspertai, stebétojai, dalyvaujantys pirkimo
procediiroje ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, pirkimo procediirose dalyvauty ar su pirkimu
susijusius sprendimus priimty, tik pries tai pasiras¢ konfidencialumo pasiZadéjimg ir nefaliskumo
deklaracija. Analogiski reikalavimai taikomi ir pirkimy organizatoriui. Konfidencialumo
pasizadéjima ir neSaliSkumo deklaracija asmuo pasiraso, kai yra paskiriamas atlikti jam numatytas
pareigas.

17. Kiekviena atliekama pirkimo procediira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

17.1. jei atlieckama apklausa ZodZiu ar apklausa rastu, kreipiantis j vieng tiekéjg, pirkimg
patvirtinantys dokumentai yra sutartis ir tiekéjui siysta informacija apie ja, o jei sutartis sudaryta
Zodziu — PVM saskaita faktiira, saskaita fakttira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;

17.2. jei atliekama apklausa rastu, kreipiantis j daugiau nei vieng tiekéja, ar vykdomas
skelbiamas pirkimas, pirkima patvirtinantys dokumentai yra susirainé¢jimo informacija, jskaitant
skelbima apie pirkima (jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kitus pirkimo dokumentus, tiekéjy apklausos
paZyma (jei pirkima vykdo pirkimo organizatorius) ar protokolai (fiksuojantys Komisijos sprendimus
ar suraSomi deryby ar susitikimy su tiekéjais atveju), taip pat sudaryta sutartis ir CVP IS paskelbta
informacija apie ja (kai skelbti yra privaloma pagal [statymo 94 straipsnio 9 dalj), o jei sutartis
sudaryta zodZiu — PVM sgskaita faktiira, sgskaita faktiira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;

18. Pirkimy organizatorius ir Komisijos narys privalo uZtikrinti jo kaip CVP IS naudotojo
paskyroje bei elektroniniame paSte esan¢iy dokumenty ir informacijos, susijusiy su pirkimy
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procediiromis, prieinamuma, o jam nustojus eiti paminétas pareigas, uZtikrinti jy perdavimg
Bendrovés vadovo paskirtam asmeniui.

19. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, pasitlymai bei
Jju nagringjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy pri¢mimo, deryby ar kiti protokolai,
susiraSinéjimo su tiekéjais dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai saugomi ne trumpiau kaip
4 metus nuo pirkimo pabaigos. Preliminariosios sutartys, pirkimo sutartys, jy pakeitimai ir su jy
vykdymu susij¢ dokumentai — ne trumpiau kaip 4 metus nuo pirkimo sutarties jvykdymo. Visi
nurodyti dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka.

Il. MAZOS VERTES PIRKIMU BUDAI IR JU PASIRINKIMO SALYGOS

20. MazZos vertés pirkimai gali biiti atlieckami Siais biidais:

20.1. neskelbiamos apklausos biidu;

20.2. skelbiamos apklausos biidu;

20.3. Kitais [statymo III skyriuje nurodytais pirkimo biidais. Tokiu atveju Bendrove
pirkima privalo atlikti pagal Jstatyme tam konkrediam pirkimo badui nustatytas taisykles.

21.  MaZos vertés pirkimai neskelbiamos apklausos biidu gali biiti atliekami Siais

atvejais:

21.1. kai numatomo prekiy ir (ar) paslaugy pirkimo verté nevirSija 48 000 Eur
(keturiasde$imt astuoni tiikstanéiai eury) (be PVM), o numatomo darby pirkimo verté nevir$ija arba
lygi 135000 Eur (vienas $imtas trisde$imt penki tlikstan¢iai eury) (be PVM) (pildoma tiekéjy
apklausos pazyma);

21.2. kai dél susidariusiy ypatingy aplinkybiy (avarija, stichiné nelaimé, epidemija ar
kitoks nenugalimos jégos poveikis) ar kity jvykiy, kuriy Bendrové negaléjo i§ anksto numatyti, biitina
ypac skubiai jsigyti prekiy, paslaugy ar darby;

21.3. statymo 79 straipsnyje numatytais atvejais.

22.  MaZos vertés pirkimai skelbiamos apklausos buidu gali biiti atliekami visais atvejais,

net kai Aprasas leidzia rinktis paprastesnj pirkimo biidg (neskelbiama apklausg).

III. NESKELBIAMOS APKLAUSOS ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS

23.  Neskelbiama apklausa atlickama apklausiant pasirinkta tiekéjy skaiCiy: Apraso 27
punkte numatytais atvejais kvieCiamas pateikti pasililymg ne maZiau vienas tiekéjas, Apraso 29
punkte numatytais atvejais — ne maziau trys tieké&jai. Visais atvejais apklausa laikoma jvykusia, jei
gautas bent vienas Bendroveés nustatytus reikalavimus atitinkantis pasiiilymas.

24.  Neskelbiama apklausa atlickama:

24.1. Zodziu (telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje, vertinama internete tiekéjy skelbiama
informacija apie prekiy, paslaugy ar darby kaina ir kitaip);

24.2. rastu (CVP IS priemonémis, elektroniniu pastu, paStu, faksu ar Kkitomis
priemonémis);

24.3. jsigyjant prekes ar paslaugas tiekéjo oficialioje elektroninéje parduotuvéje, Tiekéjo
pasitilymu yra laikoma elektroninés parduotuvés tinklapyje viesai pateikta informacija apie prekes ir
paslaugas, o sutartis laikoma sudaryta prisijungimo biidu, Bendrovei elektroninémis priemonémis
pateikus pirkimo uzsakyma (atlikus atitinkamus registracijos veiksmus) ir sutikus su tiekéjo
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standartinémis sutarties sglygomis. Sutarties vykdymo metu $ios salygos taikomos tiek, kiek jos
nepriestarauja [statymo nuostatoms.

25.  Neskelbiama apklausa turi biiti vykdoma CVP IS priemonémis Siais atvejais:

25.1. jei pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta paraisky ar pasitilymy arba visos
pateiktos parai$kos ar pasitilymai yra netinkami, o pirminés pirkimo sglygos i§ esmés nekeiiamos;

25.2. kai paslaugos perkamos po projekto konkurso, apie kurj buvo skelbta CVP IS, jeigu
pirkimo sutartis sudaroma pagal projekto konkurse nustatytas taisykles ir perkama i§ projekto
konkurso laimétojo arba vieno i§ jy. Pastaruoju atveju j apklausg kvie¢iami visi laimétojai;

25.3. jei perkamos prekés gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros tikslais ir jeigu tokiu pirkimu nesiekiama jsigyjamy prekiy masine gamyba
sustiprinti komercinio pajégumo arba padengti moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros i$laidy;

25.4. j neskelbiamg apklausg kvie€iant daugiau negu vieng tiekéja, i§skyrus [statymo 79
straipsnio 1 dalies 3 punkte, 3 dalies 1, 2 ir 4 punktuose ar 5 ir 6 dalyse nustatytus atvejus.

26.  Bendrové gali nereikalauti teikti pasitlymus ar kitus tieké¢jo dokumentus CVP IS,

jeigu:

26.1. dél specialaus pirkimo pobtidzio reikéty elektroniniy priemoniy, jrangos ar rinkmeny
formaty, kurie néra visuotinai prieinami ar palaikomi visuotinai pricinamomis programomis;

26.2. tiekéjo dokumentams parengti reikéty naudoti rinkmeny formatus, kuriuos galima
perskaityti tik naudojant patentuotas programas ar programas, kurios néra atviros ar visuotinai
prieinamos ir kuriy Bendrove negali sudaryti salygy atsisiysti ar jomis naudotis nuotoliniu badu;

26.3. elektroniniy priemoniy naudojimas pareikalauty specialios biuro jrangos, kuri
Bendrovei néra visuotinai prieinama;

26.4. pirkimo dokumentuose reikalaujama pateikti modelius ar maketus, kuriy nejmanoma
perduoti elektroninémis priemonémis.

27. Mazos vertés pirkimai neskelbiamos apklausos buidu, kreipiantis j vieng tiekéja,

gali bati atliekami Siais atvejais:

27.1. atliekami maZos vertés pirkimai, kai numatomos prekiy ar paslaugy pirkimo sutarties
verté ne didesné kaip 30 000 Eur (trisdesimt tiikstanéiy eury) be PVM, o numatomos darby pirkimo
sutarties verté ne didesné kaip 50 000 Eur (penkiasdesimt tikstanciy eury) be PVM (pildoma tiekéjy
apklausos pazyma);

27.2. kai dél susidariusiy ypatingy aplinkybiy (avarija, stichiné nelaimé, epidemija ar
kitoks nenugalimos jégos poveikis) ar kity jvykiy, kuriy Bendrové negaléjo i§ anksto numatyti, biitina
ypac skubiai jsigyti prekiy, paslaugy ar darby;

27.3. jei maZos vertés pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta paraisky ar pasiiilymy
arba visos pateiktos paraiSkos ar pasitilymai yra netinkami, o pirminés pirkimo salygos i§ esmés
nekei¢iamos;

27.4. jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas
del vienos iS§ Siy priezascCiy:

27.4.1. pirkimo tikslas yra sukurti arba jsigyti unikaly meno kiirinj ar meninj atlikima;

27.4.2. konkurencijos néra dél techniniy prieZasciy;

27.4.3. dé¢l iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos;

ApraSo 27.4.2 ir 27.4.3 papunkd&iai gali biiti taikomi tik tuo atveju, kai néra pagrjstos
alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra sukurtas Bendrovés, dirbtinai sugrieZtinus
pirkimo reikalavimus;

27.5. jeigu Bendrove pagal ankstesne pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir
nustaté, kad i$ jo verta pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius arba
padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tickéja, Bendrovei reikéty jsigyti medziagy,
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turin¢iy kitokias technines charakteristikas, ir dél to atsirasty nesuderinamumas arba per dideliy
techniniy eksploatavimo ir prieZiliros sunkumy;

27.6. jeigu prekés kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

27.7. jeigu yratrumpalaikés ypaé palankios salygos, leidZiancios reikalingas prekes jsigyti
uz daug mazesne¢ negu rinkos kaing;

27.8. kai ypal palankiomis salygomis perkama i§ tiekéjo, kuris yra likviduojamas,
restruktiirizuojamas, bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudargs taikos sutartj, arba
tiekéjo atzvilgiu taikomos panasios procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus;

27.9. Kkai i$ to paties tiekéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai, panasts j tuos, kurie
buvo pirkti pagal pirming pirkimo sutartj, kai yra abi Sios salygos kartu:

27.9.1. visi nauji pirkimai yra skirti tam pa¢iam projektui, dél kurio buvo sudaryta pirminé
pirkimo sutartis, vykdyti, o pagrindiniame projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar
darby pirkimo apimtis ir salygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

27.9.2. pirminé pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkima Siame Aprase
nustatyta tvarka, skelbime nurodzius apie galimybe pirkti papildomai ir atsizZvelgus | papildomy
pirkimy verte;

27.10. jei perkamos prekés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas
lésas;

27.11. jei perkami muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami
laikras&iai ir Zurnalai;

27.12. jei perkamos prekes i§ valstybés rezervo;

27.13. jei perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny
(informacinémis) bazémis;

27.14. jei perkamos Bendrovés darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

27.15. jei perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy
eksperty, valstybés institucijy kontrolés veiklai reikalingy eksperty teikiamos nematerialaus pobdzio
(intelektinés) paslaugos;

27.16. jei perkamos prekés, gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros tikslais ir Zenklinamos kaip i§imtinai mokslo tikslams skirtos prekés;

27.17. jei perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su tarnybine komandiruote
susijusios paslaugos, kai jos jsigyjamos i$ tiesioginio paslaugos teikéjo;

27.18. jei perkamos prekés, paslaugos ar darbai, reikalingi avarijy geriamojo vandens
tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiroje Salinimui.

28. Jei objektyviai jmanoma, Apraso 27.1-27.18 punktuose nurodytais atvejais Bendroveé
gali (neprivalo) kreiptis j daugiau nei vieng tiekeja.

29. Neskelbiamos apklausos, kai kreipiamasi j vieng tiekéja (Apraso 27 punktas), eiga:

29.1. Pirkimo dokumentai gali biiti nerengiami. Jei nusprendziama pirkimo dokumentus
rengti, jy reikalavimai nustatomi Bendrovés nuoZiiira.

29.2. Kreipiamasi j tickéjg ZodZiu ar radtu. Jei kreipiamasi rastu, nurodomas pasitlymy
pateikimo terminas, kuris nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasitityma.

29.3. SusipaZzinimo su pateiktais pasitilymais procediira gali nevykti — tokiu atveju
patikrinama, ar tiekéjo siilomas pirkimo objektas atitinka Bendroveés poreikius ir ar tiekéjo siiloma
kaina néra per didel¢ ir Bendrovei nepriimtina.

29.4. Bendrove gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj, nustato, kad
pasitilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

29.5. Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi — vykdomos derybos.

29.6. Priimamas sprendimas dél laimétojo. Laimétoju gali biiti pasirenkamas tik toks
tiekeéjas, kurio pasiiilymas atitinka Bendrovés poreikius (o jei rengiami pirkimo dokumentai — juose
nustatytus reikalavimus) ir tiekéjo sitiloma kaina néra per didel¢ ir Bendrovei nepriimtina.
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29.7. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priemimo
rastu informuojami apie procediiros rezultatus, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma
ZodZiu.

29.8. Sudalyviu, kurio pasiiilymas nustatytas laimejgs, sudaroma pirkimo ar preliminarioji
sutartis.

30. MazZos vertés pirkimai neskelbiamos apklausos biadu, kreipiantis j tris ar daugiau
tiekéjy, gali buti atliekami Siais atvejais:

30.1. atliekami mazos vertés pirkimai, kai prekiy ar paslaugy pirkimo verté nuo 30 000
Eur (trisdeSimt tukstanciy eury) be PVM iki 48 000 Eur (keturiasde$imt astuoniy tiikstan¢iy eury) be
PVM, o darby verté nuo 50 000 Eur (penkiasdesimt tikstan¢iy eury) be PVM iki 135 000 Eur (vieno
Simto trisde$imt penkiy tlikstan¢iy eury) be PVM (pildoma tiekéjy apklausos pazyma);

31.  Neskelbiamos apklausos, kai kreipiamasi j tris ar daugiau tiekéjy (Apraso 30
punktas), eiga:

31.1. Parengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba.
Papildomai pirkimo dokumentai gali buti rengiami ir kitomis kalbomis.

31.2. Pirkimo dokumenty reikalavimai nustatomi Bendrovés nuoZiiira, uZtikrinant, kad
pirkimo dokumentai biity tikslas, aiskiis, be dviprasmybiy ir nustatyti reikalavimai dirbtinai neriboty
tiekeéjy galimybiy dalyvauti mazos vertés pirkime.

31.3. Jei Bendrové nusprendzia taikyti tiekéjy paSalinimo pagrindus, kvalifikacijos
reikalavimus (Zr. Tiek&jo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika) ir (arba) reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai, gali buti
naudojamas Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas (toliau — EBVPD). Jei EBVPD
naudojamas — pateikiama nuoroda j Ji: https://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/espd/filter?lang=It, pateikiama informacija, ar tiekéjy bus praSoma iskart pateikti
dokumentus, patvirtinancius tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams. Bendrové gali nurodyti, jog
dokumenty, patvirtinanciy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus praSoma tik i§ galimo
laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD;

31.4. Nurodomas pasiiilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty
laiko parengti pasiiilyma.

31.5. Vykdoma susipaZinimo su pateiktais pasiiilymais procedira. Patikrinama, ar tiekéjo
sitilomas pirkimo objektas atitinka Bendrovés pirkimo dokumentuose nurodytus poreikius ir ar
tiek¢jo siiloma kaina néra per didelé ir Bendrovei nepriimtina.

31.6. Bendrove gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasililymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

31.7. Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi — vykdomos derybos.

31.8. Ivertinami gauti pasililymai. Bendrové ekonomiskai naudingiausig pasitlymag
iSrenka vadovaudamasis [statymo 64 straipsnio 1 dalyje ir 3-9 dalyse nustatytais reikalavimais.
Neskelbiamoje apklausoje paprastai naudojamas kainos kriterijus.

31.9. Priimamas sprendimas dél laimétojo;

31.10. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo
raStu informuojami apie procediros rezultatus, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma
ZodZiu.

31.11. Sudalyviu, kurio pasifilymas nustatytas laiméjes, sudaroma pirkimo ar preliminarioji
sutartis.

IV. SKELBIAMOS APKLAUSOS ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS

32.  Skelbiama apklausa atlickama CVP IS priemonémis, uzpildant skelbimg apie
pirkima, vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.
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33.  Pirkimas skelbiamos apklausos biidu gali biiti vykdomas visais atvejais (net kai
Apra3as leidZia rinktis paprastesnj pirkimo biidg (neskelbiamg apklausg rastu ar zodZiu).
34.  Skelbiamos apklausos eiga:

34.1. Parengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba.
Papildomai pirkimo dokumentai gali biiti rengiami ir kitomis kalbomis. Pirkimo dokumentai turi biiti
tikslus, aiskds, be dviprasmybiu, kad tickéjai galéty pateikti pasitilymus, o Bendroveé nupirkti tai, ko
reikia.

34.2. Pirkimo dokumentuose turi biti:

34.2.1. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny
paslaugy pobidis, prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

34.2.2. techniné specifikacija;

34.2.3. Bendrovés sililomos $alims pasira$yti pirkimo sutarties salygos ir (arba) pirkimo
sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas, jskaitant kiekio, kainodaros, apmokéjimo tvarkos,
prievoliy jvykdymo terminy, sutarties perziliros salygy, subtiekéjy (jeigu pasitelkiami) keitimo
tvarkos apraSyma;

34.2.4. jeigu ketinama sudaryti preliminarigja sutartj, pirkimo dokumentuose turi biiti
preliminariosios sutarties salygos ir (arba) preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas;

34.2.5. pasiilymy rengimo reikalavimai;

34.2.6. jei Bendrove nusprendZia taikyti tiekéjy paSalinimo pagrindus, kvalifikacijos
reikalavimus (Zr. Tiekejo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikg) ir (arba) reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai, gali biti
naudojamas Europos bendrasis vie$ojo pirkimo dokumentas (toliau — EBVPD). Jei EBVPD
naudojamas - pateikiama nuoroda i ji: https://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/espd/filter?lang=It, pateikiama informacija ar tiekéjy bus praSoma ikart pateikti
dokumentus, patvirtinancius tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams. Bendrové gali nusimatyti, jog
dokumenty, patvirtinan¢iy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus praSoma tik i§ galimo
laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD;

34.2.7. informacija, kaip turi buti apskai¢iuota ir iSreiksta pasitilymuose nurodoma kaina
ar sgnaudos. | kaing ar sgnaudas turi biiti jskai¢iuoti visi mokeséiai;

34.2.8. reikalavimas tickéjams nurodyti, kokiai pirkimo daliai ir kokie subtieké¢jai (jeigu jie
Zinomi) pasitelkiami;

34.2.9. informacija, kad tiekéjas privalo nurodyti, kuri informacija, vadovaujantis Jstatymo
32 straipsniu, yra konfidenciali;

34.2.10. informacija apie pasililymy pateikimo termino pabaiga, pateikimo vietg ir biidg;

34.2.11. informacija apie galimybe Sifruoti teikiamus pasitilymus;

34.2.12. informacija, ar susipaZinimo su pasitilymais procediiroje galés dalyvauti tiekéjai ar
Jju igalioti atstovai;

34.2.13. pasiulymy vertinimo kriterijai ir sglygos;

34.2.14. informacija, ar pirkimo metu bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir
deryby salygos bei tvarka;

34.2.15. budai, kuriais tiekéjai gali pradyti pirkimo dokumenty paaiskinimy ir tokiy prasymy
pateikimo terminas, informacija, ar Bendrove ketina rengti dél to susitikimg su tiekéjais, taip pat
biidai, kuriais Bendrové savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;

34.2.16. pirkimo organizatoriaus arba Komisijos nariy (vieno ar keliy), arba kito Bendroveés
atstovo, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj ry§j su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesimus,
susijusius su pirkimy procediiromis, vardai, pavardés, kontaktiné informacija;

34.2.17. kita informacija, nurodyta [statymo 48 straipsnyje, pirkimo dokumentuose
pateikiama pagal poreikj, atsiZvelgiant j pirkimo objekto specifika.
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34.3. Nustatomas pasitilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas toks, kad tieké&jui
pakakty laiko parengti pasililyma pagal nustatytus reikalavimus.

34.4. Minimalus pasidlymy pateikimo terminas — 3 darbo dienos nuo skelbimo
paskelbimo CVP IS dienos.

34.5.  Nustatant pasitlymo pateikimo termina, j jj turi biti jtraukiamas papildomas laikas,
reikalingas VieSyjy pirkimy tarnybai skelbimui paskelbti (1 darbo diena).

34.6.  Paskelbiamas skelbimas apie pirkimg Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

34.7. Jei gauta paklausimy dél pirkimo dokumenty, teikiami pirkimo dokumenty
paaiskinimai ar patikslinimai. Paaiskinimai ar patikslinimai, kol néra pasibaiggs pasitilymy pateikimo
terminas, gali buti teikiami ir Bendrovés iniciatyva. Tickéjai pasitlymus del pirkimo dokumenty
patikslinimy gali pateikti ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

34.8.  PaaiSkinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami uzklausg
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaidkinimai ar patikslinimai
teikiami Bendrovés iniciatyva, jy paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu.
PaaiSkinimai ar patikslinimai turi biti pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Jei Bendrove paaidkinimy ar patikslinimy nepateikia per nurodytg
terming, pasitilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama
pateikti paaiskinimus ar patikslinimus.

34.9. Jei pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i§ esmés kei¢ia pirkimo dokumentuose
nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo
reikalavimus, pasifilymy pateikimo terminas skai¢iuojamas i$ naujo, nuo paaiskinimy ar patikslinimy
paskelbimo CVP IS priemonémis dienos. [vykus pirmiau nurodytiems poky¢iams, skelbimas apie
pirkima turi biiti patikslinamas ir informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams.

34.10. Jeigu rengiami susitikimai su tiekéjais deél pirkimo dokumenty, tai daroma su
kiekvienu tiekéju individualiai. SuraSomas tokio susitikimo protokolas, jame fiksuojami visi
susitikimo metu pateikti klausimai del pirkimo dokumenty ir atsakymai j juos. Parengtas susitikimo
protokolo iSraSas pateikiamas tomis pat priemonémis ir blidu, kuriais pateikti pirkimo dokumentai.
Protokolo iSraSe negali bilti atskleidZziama informacija apie susitikimo dalyvius.

34.11. Jei gauta pretenzijy — | jas atsakoma [statymo 109 straipsnyje nurodyta tvarka ir
terminais, jvertinant, ar dél pateikto atsakymo j pretenzijg biitini pirkimo dokumenty patikslinimai.
Jei taip, jie teikiami §iame Aprase nustatyta tvarka ir terminais.

34.12. SusipaZjstama su pasiiilymais: su¢jus pasiiilymy pateikimo terminui, atveriami
CVP IS priemonémis pateikti pasitlymai, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 57 straipsnio
nuostatomis;

34.13. Jei pasitlymai teikiami elektroninémis priemonémis, tuomet susipaZinimo su
pasililymais Komisijos posédyje (voky atpléSimo procediiroje) tiekéjai nedalyvauja ir Bendrové
neteikia informacijos tickéjams apie pasitilymus pateikusius tiekéjus, pasiiilytas kainas iki kol bus
jvertinti pasitilymai ir nustatyta pasialymy eilé. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog
procediiroje galés dalyvauti tiekéjai ar juy jgaliotieji atstovai, sudaromas dalyvavusiy asmeny sgrasas.
Nedalyvavusiems tiekéjams, jeigu jie to pageidauja, CVP IS priemonémis pateikiama informacija
apie pasiulymus pateikusius tiek€jus ir jy pasiiilytas kainas.

34.14. [vertinami gauti pasiilymai. Bendrové ekonomiskai naudingiausig pasitlyma
iSrenka vadovaudamasis [statymo 64 straipsnio 1 dalyje ir 3 — 9 dalyse nustatytais reikalavimais.

34.15. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tieké&jui ir nereikalauta
EBVPD, o praSyta pateikti atitiktj keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnj, patikrinama, ar pagal pateiktuose dokumentuose nurodyta
informacija tiekéjas atitinka keliamus reikalavimus.
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34.16. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiek&jui ir reikalauta
EBVPD, jvertinama jame pateikta informacija ir priimamas sprendimas dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams.

34.17. Jei buvo numatyta, kad dokumenty, patvirtinan€iy tiekéjo atitiktj keliamiems
reikalavimams, bus prasoma tik i§ galimo laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD, toliau
vykdoma Apraso 34.19 punkte nurodoma procediira;

34.18. Tiekéjai informuojami apie patikrinimo rezultatus (tiekéjas atitinka/neatitinka
keliamus reikalavimus). Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi keliamus reikalavimus
atitinkantys dalyviai. Jei tiekéjas 3alinamas i§ pirkimo, tiekéjui nurodomas jo paSalinimo pagrindas.

34.19. Jei tickéjas nebuvo pasalintas — vertinama, ar jo siilomas pirkimo objektas atitinka
nustatytus reikalavimus ir ar tickéjo pasidilyta kaina néra per didelé ir Bendrovei nepriimtina. Jei
pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog bus taikomas toks reikalavimas, praSoma pagristi
nejprastai mazg kaing ar sgnaudas [statymo 66 straipsnyje nustatyta tvarka. Tiekéjai informuojami
apie vertinimo rezultatus. Bendrové gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad pasitilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

34.20. Jei pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi,
vykdomos derybos, siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus Bendrovés poreikius
atitinkancio rezultato. Derybos vyksta laikantis toliau nurodyty salygy:

34.20.1. visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés
ir pateikiama vienoda informacija — teikdamas informacija, Bendrové neturi diskriminuoti tiekéjy;

34.20.2. tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams negali biti
atskleidziama jokia deryby metu i3 tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija apie deryby metu
pasiektus susitarimus;

34.20.3. negalima derétis dél reikalavimy tiekéjui, pasifilymo vertinimo kriterijy ir
vertinimo tvarkos. Bendrové gali nusimatyti ir daugiau aspekty, dél kuriy nesiderama;

34.20.4. informacija apie deryby metu gautus pasitlymus ir pasiektus susitarimus
fiksuojama protokole, kuriame atsispindi deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta
surengus tam skirtg susitikima, protokolg pasiraso derybose dalyvave Komisijos nariai arba pirkimo
organizatorius ir dalyvis, su kuriuo derétasi, arba jo jgaliotas atstovas. Jei derybos vyksta CVP IS
priemonémis, pasiraSyti Saliy pasiekty susitarimy nereikalaujama, 3aliy pasiekto susitarimo
patvirtinimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu;

34.20.5. tiekéjai kvieCiami pateikti galutinius pasitilymus;

34.20.6. Bendrové gali nesideréti ir sudaryti pirkimo sutartj su pirminj pasitlymag
pateikusiu tiekéju, taip pat tick&jo pirminj pasitilyma vertinti kaip galutinj, kai jis neatvyksta j derybas
ir (arba) nepateikia galutinio pasiilymo, jeigu apie tokias galimybes nurodé skelbime apie pirkima,
kvietime patvirtinti susidoméjima ar kituose pirkimo dokumentuose (kai dalyvauti pirkime kvie¢iama
skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistema).

34.21. [vertinama pasiiilymo atitiktis pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams,
ar tiekéjo pasitilyta kaina néra per didel¢ ir Bendrovei nepriimtina. Jei taikoma — praSoma pagristi
nejprastai mazg kaing ar sgnaudas [statymo 66 straipsnyje nustatyta tvarka. Tiekéjai informuojami
apie vertinimo rezultatus (nurodoma, ar pasitilymas atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, ar tiekéjas pagrindé nejprastai maza kaing ar sanaudas (jei to buvo praSyta).

34.22. Sudaroma pasiolymy eilé. | pasitlymy eile jtraukiami tie tickéjai, kuriy pasitlymai
atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasiulymy eil¢ sudaroma ekonominio
naudingumo mazé&jimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
sudarant pasiiilymy eile, pirmesnis jraSomas tickéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai. Eile
nesudaroma, jei pasitilyma pateiké ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasialymus, liko vienas
tickéjas.
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34.23. Laimétoju gali biiti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasitilymas atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir tiekéjo siiiloma kaina néra per didelé ir Bendrovei
nepriimtina.

34.24. Jei pirkime naudotas EBVPD, kreipiamasi | tiekéja, kurio pasitilymas gali bati
pripazintas laiméjusiu, reikalaujant pateikti EBVPD nurodyta informacija patvirtinan¢ius
dokumentus (Zr. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnj). Jei $iy dokumenty
tick¢jas pateikti negali, jis Salinamas i§ pirkimo. Jei buvo sudaroma pasitilymy eilé — kreipiamasi j
tiekéja, kurio pasitilymas yra sekantis eilgje. Jei pateikti dokumentai patvirtina EBVPD nurodyta
informacijg, tiek&jo pasiiilymas skelbiamas pirkimo laimétoju. Suinteresuotieji dalyviai ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu informuojami apie procediiros rezultatus,
iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu. Dalyvis, kurio pasitilymas nustatytas laiméjes,
kvie¢iamas sudaryti pirkimo ar preliminariosios sutarties.

34.25. Jei pirkime EBVPD nenaudotas — pirmasis pasililymy eiléje esantis tiekéjas (o jeigu
ji nesudaroma — vienintelis pasililyma pateikes ar vienintelis likes nepasalintas tiekéjas) skelbiamas
pirkimo laimétoju, suinteresuotieji dalyviai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo
pri¢mimo rastu informuojami apie procediiros rezultatus, iskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis
sudaroma ZodZziu. Dalyvis, kurio pasitlymas nustatytas laiméjgs, kvie¢iamas sudaryti pirkimo ar
preliminariosios sutartj.

34.26. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg
sutartj, raStu atsisako jg sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties
ivykdymo uZztikrinima patvirtinan¢io dokumento (jei jo buvo prasoma), arba iki Bendrovés nurodyto
laiko nepasiraSo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, ar atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigja sutartj Istatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis
atsisake sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj. Tuo atveju Bendrové siiilo sudaryti pirkimo
sutartj ar preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio pasiilymas pagal nustatyta pasitlymy eile yra pirmas
po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj, jeigu tenkinamos Jstatymo
58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

34.27. Jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
arba pradéti pirkima i§ naujo — suinteresuotieji dalyviai apie tai informuojami, nurodant tokio
sprendimo prieZastis.

V. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

35.  Sudaromoje pirkimo sutartyje turi biti nustatomas ne ilgesnis kaip 3 mety nuo
sutarties sudarymo prekiy tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis, i§skyrus pagrjstus
atvejus, kai atsizvelgiant j perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus 1é$y panaudojimo bitina
pailginti §j laikotarpj. Ilgesnis prekiy tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis
nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 5 dalies
nuostatomis.

36.  Preliminarioji sutartis negali buti sudaryta ilgesniam kaip 8 mety laikotarpiui,
i8skyrus pagrjstus, su pirkimo objektu susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie pirkimg arba
kvietime tickéjams. Tokie atvejai galéty biti, kai dél pirkimo objekto ypatybiy tiekéjas, norédamas
ivykdyti preliminariosios sutarties sglygas, turi panaudoti jranga, kurios amortizacijos laikotarpis yra
ilgesnis kaip 8 metai, arba kai preliminariaja sutartimi sickiama uZtikrinti tinkly techning prieziiira,
kuriai atlikti reikalingas specializuotas darbuotojy mokymas, bei paslaugy testinumg ir sumazinti
galimy sutrikimy rizika. Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali biiti sudaryta ne
véliau kaip iki preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos, taiau pati pirkimo sutartis gali
galioti ir ilgiau.
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37.  Sutartis sudaroma rastu. Zodziu ji gali biiti sudaroma tik tada, kai pirkimo sutarties
verté yra mazesné arba lygi 5 000 Eur (penkiems tiikstan¢iams eury) be PVM.

38.  Kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, joje turi biiti nurodoma:

38.1. perkamos prekeés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma — tikslus jy
kiekis (apimtis);

38.2. kainodaros taisykles (jas nustatant, gali biiti vadovaujamasi Viesyjy pirkimy tarnybos
patvirtinta metodika);

38.3. mokejimo tvarka. Mokéjimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnyje
nustatytus reikalavimus;

38.4. sutarties prievoliy jvykdymo terminai;

38.5. sutarties perzitiros sglygos ar pasirinkimo galimybés, jeigu tai numatoma;

38.6. subtiekéjai, jeigu vykdant pirkimo sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

38.7. informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Bendrovei jsipareigoja, kad pirkimo sutart]
vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

38.8. kita informacija, nurodyta Istatymo 95 straipsnyje, pirkimo sutartyje pateikiama
pagal poreik], atsizvelgiant j pirkimo objekto specifika.

39.  PasiraSant ar nutraukiant pirkimo sutartj, preliminariajg sutartj, vykdant ir kei¢iant
pirkimo sutartj, Bendrovés ir tiekéjo bendravimas bei keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS
priemonémis.

40.  Vykdant pirkimo sutartj, PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos fakttiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, i§skyrus Jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai pirkimo
sutartis sudaroma ZodZiu.

VL INFORMACIJOS APIE PIRKIMUS TEIKIMAS

41. Bendrové suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, i$skyrus
atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodZiu, ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu pranesa apie
priimta sprendimg nustatyti laiméjusj pasiilymg, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, arba sprendima leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia
[statymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atliekant
pirkimo procediirg, santraukg, nurodo nustatyta pasitlymy eilg, laiméjusj pasiiilyma ir tiksly
atidéjimo terming. Bendrové taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkimga ar dinaming pirkimy sistema
i§ naujo. Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali biiti nesilaikoma, kai mazos vertés pirkimo atveju
pirkimo sutartis, kurios numatoma verté¢ nevir§ija 10 000 Eur (deSimt tiikstanciy eury) be PVM,
sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu.

42. Bendrové rastu pateiktg laiméjusio dalyvio pasililyma (iSskyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma Zzodziu) raStu sudarytg pirkimo sutartj, preliminarigja sutart] ir iy sutarCiy
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveik| tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jas pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti CVP
IS. Sis reikalavimas netaikomas pirkimams, kurie atlikti neskelbiant apie pirkima bei esant Jstatymo
79 straipsnio | dalies 3 punkto b ir ¢ papunk&iuose ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms saglygoms,
Jjeigu jy metu laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, ir esant [statymo 79 straipsnio 1 dalies 3
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punkto a papunktyje nustatytai salygai, taip pat laiméjusio dalyvio pasifilymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu badu paskelbti informacijos.
Tokiu atveju Bendrové turi sudaryti galimybe susipaZinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio
pasitlymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.

43. Bendrové per 30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams, CVP IS
priemonémis VieSujy pirkimy tarnybai jos nustatyta tvarka pateikia visy per kalendorinius metus
sudaryty pirkimo sutaréiy ataskaitg.

VII. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

44. Ginc¢y nagrinéjimas, Zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripaZinimas negaliojan&ia bei
alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Jstatymo VII skyriaus nuostatomis.

45. Pasikeitus Siame ApraSe minimiems teisés aktams, taikomos aktualios ty teisés akty
nuostatos. ApraSu vadovaujamasi tiek, kiek jis nepriestarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms.



